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An overview, in preparation for this day! 
 

 
Shalom all, 
It is that time of year again! 
This coming 6th day, at evening, begins the 10th of the 7th month, which means that at 
sunset of this coming 6th day to sunset of Shabbat, we will keep the day of:  

(sunset 17th Sept ς sunset 18th Sept 2020). 
This year ς the Sabbath of Sabbaths takes place on the weekly Sabbath! Yes ς this coming 
Shabbat will be Yom Kippur! 
 
This day is also kƴƻǿƴ ŀǎ άThe Day of Atonementέ ƻǊ ōŜǘǘŜǊ ǳƴŘŜǊǎǘƻƻŘ, from a Hebraic 
perspective, as:  

 
Every year, I like to share a brief overview of what Yom Kippur is all about, so that we can 
all be equipped to recognise the significance and importance of this day and, in the 

process, be reminded of the work that our Master and Elohim, ţŪŖŕŚ (Yahushua) 

Messiah, has done for us, as well as be reminded of the sure promise that is to come, in 
the fulfilment of this very important Sabbath of Elohim, which is:  

 

 
Please note, that in me sending this message out a few days before, it is simply done for 
purposes of equipping all with a proper preparation for this day, bringing a clear 
understanding as to what this day entails. 
 
To start this overview of this extremely important day, let us first take a look at the clear 
instructions that are given to us in Scripture: 
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Wayyiqra/Leviticus 23:27-он άOn the tenth day of this seventh new moon is Yom 
haKippurim. It shall be a set-apart gathering for you. And you shall afflict your beings, 

and shall bring an offering made by fire to  ŕŖŕŚ. 28 And you do no work on that same 

day, for it is Yom Kippurim, to make atonement for you before ŕŖŕŚ your Elohim. 29 For 

any being who is not afflicted on that same day, he shall be cut off from his people. 30 
And any being who does any work on that same day, that being I shall destroy from the 
midst of his people. 31 You do no work ς a law forever throughout your generations in 
all your dwellings. 32 It is a Sabbath of rest to you, and you shall afflict your beings. On 
the ninth day of the new moon at evening, from evening to evening, you observe your 
Sabbath.έ 
 
To start off with, it is very clear to us that the 10th day of the 7th month is:  

 
In verse 32, from the above quoted passage, we take note that while verse 27 clearly tells 
us that the 10th day of the 7th month is Yom haKippurim, we are able to see when the 
new day starts, scripturally!  
This text is a great proof text that teaches us how our days are counted or observed from 
sunset to sunset, for it is on the 9th day at evening that the 10th day begins, showing us 
that we observe Yom haKippurim from evening (sunset) of the 9th (which is when the 10th 
day begins) to evening (sunset) of the 10th (which is when the 10th day ends). 
 
Before looking at the Hebrew wording and ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨYOM HAKIPPURIMΩ, let me first 
take you through the clear instructions that are given for us to observe, on this day, as we 
are commanded in Wayyiqra/Leviticus 23:27-32. 
 
On the 10th day of the 7th month, you shall have: 

 
Let me remind you what this means! 
A ς Set-Apart:  
Firstly, The Hebrew word that is translated as Ψset-apartΩ comes from the root word    
Ū łŔŅŨ qo esh ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iсфпп which ƳŜŀƴǎ Ψapartness/ consecrated/ dedicated/ that 

which is dedicated and separated unto ŕŖŕŚΩΦ  

This word is pretty self-explanatory and carries with it great weight, in its identification of 
truly setting something or someone apart from another, with a clear distinction of being 
marked as separate and completely apart from the rest. 
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B ς Gathering: 
Secondly, the Hebrew word that is translated as ΨgatheringΩ ŎƻƳŜǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ Ǌƻƻǘ word 

ő ńũļŨŀş miqra ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iптпп, which means: assembly/ group/ convocation/ a 

collective of people gathered for a purpose/a calling together, which comes from the 

root word ő ńũńŨ qara ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмнм ƳŜŀƴƛƴƎΣ Ψproclaim, call, read, summons, invite, 

to be called outΩ. 
 
This day of Yom haKippurim is a day where we are to have a QO ESH MIQRA  (a set-
apart gathering), or more correctly written, as seen in the Hebrew text, as a: 
 

   

miqra qo esh 
  
We, as a small fellowship of ATFOTC, will be coming together on the 10th of the 7th month 
(this coming Shabbat) and have a SET-APART time of prayer, worship and fellowship and I 
encourage all who receive our teachings and may not be physically here with us, to make 
sure that they set this day apart and have a set-apart gathering with others, even if only 2 
or 3 of you. 
 
What we do each year, is have all our members observe this day (starting at evening of 
the 9th day) with prayer, reading and fasting (which we will discuss shortly) and then, we 
come together at around 5:30 pm on the 10th day and have our set-apart gathering, to 
close this Sabbath of Sabbaths together, having a time of reflection, prayer and worship, 
for about an hour or so, before sunset.  
This year, with Yom Kippur being on the weekly Sabbath, we will be gathering at 15h30 
and be going through our weekly Torah readings as well as having a closing of Yom Kippur 
with encouragement, prayer and worship.  
 
As we dig deeper into the significance of this day and the proper observance thereof, we 
can and should gain a greater lesson, in understanding the importance of our set-
apartness and the pursuit thereof.  
 
Having set-apart gatherings, as commanded, teaches us how we, as the Body of Messiah, 
are to be set-apart and therefore, we recognise how important all of the Sabbaths and 

Feasts of  ŕŖŕŚ are and that to neglect to keep all His Sabbaths and Feasts, as proper set-

apart gatherings, Ƴŀȅ ƴǳƭƭƛŦȅ ƻƴŜΩǎ ŀōƛƭƛǘȅ ƛƴ ōŜƛƴƎ ǇǊƻǇŜǊƭȅ ǎŜǘ-apart unto Him! 
 

All of ŕŖŕŚΩs Sabbaths are commanded set-apart gatherings, as we are clearly reminded 

of this, in: 
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Wayyiqra/Leviticus 23:2-п άSpeak to the children of YisraôǝlΣ ŀƴŘ ǎŀȅ ǘƻ ǘƘŜƳΣ Ψ¢ƘŜ 

appointed times of ŕŖŕŚ, which you are to proclaim as set-apart gatherings, My 

appointed times, are these: 3 Ψ{ƛȄ Řŀȅǎ ǿƻǊƪ ƛǎ ŘƻƴŜΣ ōǳǘ ǘƘŜ ǎŜǾŜƴǘƘ Řŀȅ ƛǎ ŀ {ŀōōŀǘƘ ƻŦ 

rest, a set-apart gathering. You do no work, it is a Sabbath to ŕŖŕŚ in all your dwellings. 

4 Ψ¢ƘŜǎŜ ŀǊŜ ǘƘŜ ŀǇǇƻƛƴǘŜŘ ǘƛƳŜǎ ƻŦ ŕŖŕŚ, set-apart gatherings which you are to 

proclaim at their appointed times.έ 
 
[Ŝǘ ǳǎ ǘŀƪŜ ŀ ƭƻƻƪ ŀǘ ǘƘŜǎŜ ǘǿƻ IŜōǊŜǿ Ǌƻƻǘ ǿƻǊŘǎ ǘƘŀǘ Ŏŀƭƭ ŦƻǊ ǳǎ ǘƻ ƘŀǾŜ Ψset-apart 

gatheringsΩΣ Ɩ łŔŅŨŊő ńũļŨŀş ς miqra qo esh, in ancient pictographic script, 

  

The Hebrew word ő ńũļŨŀş miqra ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iптпп is pictured in the ancient script as 

follows: 
 

    
 

Mem -  ŀş: 

The ancient script has this letter as  ŀƴŘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ ΨwaterΩΣ ŀƴŘ ŀƭǎƻ ŎŀǊǊƛŜǎ 
ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨchaosΩ όŦǊƻƳ ǘƘŜ ǎǘƻǊƳǎ ƻŦ ǘƘŜ ǎŜŀύ ŀƴŘ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ǇƛŎǘǳǊŜ ǘƘŀǘ ǿƘƛŎƘ ƛǎ 
mighty or massive as well as the unknown.  
We are also able to understand this letter as representing the nations, for the nations are 
often likened to the seas in Scripture.  
Knowing that thƛǎ ƭŜǘǘŜǊ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘǎ ΨwaterΩΣ ǿŜ ŀǊŜ ŀƭǎƻ ŀōƭŜ ǘƻ ǎŜŜ Ƙƻǿ ǘƘƛǎ Ŏŀƴ ǊŜƴŘŜǊ 
ŦƻǊ ǳǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨwashingΩ ƻǊ ΨcleansingΩΦ 
 

Quph ς  ļŨ: 

¢Ƙƛǎ ƛǎ ǘƘŜ ƭŜǘǘŜǊ ΨquphΩΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ , and is ŀ ΨhorizonΩ ŀƴŘ ŘŜǇƛŎǘǎ ǘƘŜ 
ŜƭŜƳŜƴǘǎ ƻŦ ΨtimeΩΣ ŀǎ ƛǘ pictures the sun in its rising and setting.  
Lǘ ǘƘŜǊŜŦƻǊŜ ŎŀǊǊƛŜǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨcircleΩ ƻǊ Ψto go aroundΩΣ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘƛƴƎ ŦƻǊ ǳǎ ōƻǘƘΣ 
appointed cycles or times as well as eternity and speaks of continual adherence to the 
Appointed Times. 
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Resh ς  ńũ: 

The anŎƛŜƴǘ ǎŎǊƛǇǘ Ƙŀǎ ǘƘƛǎ ƭŜǘǘŜǊ ΨreshΩ ŀǎ ς  ς ŀƴŘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ Ψthe head of a 
manΩ ŀƴŘ Ƙŀǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ǘƘŜ head of a man as well as chief, top, begging or first.  
¢Ƙƛǎ ƭŜǘǘŜǊ Ŏŀƴ ƳŜŀƴ ΨǘƻǇΩ ς ŀǎ ƛƴ ǘƘŜ ǘƻǇ ƻǊ ƘŜŀŘ ƻŦ ŀ ōƻŘȅΤ ŀƴŘ ΨŎƘƛŜŦΩ ς as in head of a 
tribe or people, as well as the one who rules the people. 
 

Aleph ς ő: 

The ancient script has this letter as and is pictured as Ψthe head of an oxΩ, and 
ǊŜǇǊŜǎŜƴǘǎ ΨstrengthΩΣ ƳŜŀƴƛƴƎ ΨmuscleΩ ŀǎ ǘƘŜ ƻȄ ƛǎ ǘƘŜ ǎǘǊƻƴƎŜǎǘ ƻŦ ǘƘŜ ƭƛǾŜǎǘƻŎƪ ŀƴƛƳŀƭǎΦ  
¢Ƙƛǎ ŀƭǎƻ ŎŀǊǊƛŜǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨyokeΩΣ ŀǎ ŀƴ ƻȄ ƛǎ ǇƭŀŎŜŘ ƛƴ ŀ ȅƻƪŜ ƛƴ ƻǊŘŜǊ ǘƻ ǇƭƻǳƎƘ ƻǊ 
Ǉǳƭƭ ŀ ƘŜŀǾȅ ƭƻŀŘ ƛƴ ǘƘŜ ǊƛƎƘǘ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴΦ ¢Ƙƛǎ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ǇƛŎǘǳǊŜ ŦƻǊ ǳǎ ǘƘŜ Ψred heiferΩ 

sacrifice, that ŪŖŕŚţ  Messiah fulfilled! 

 

This word, as mentioned, is derived from the root verb  ő ńũńŨ qara ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмнм, 

which is pictured in the ancient pictographic script as follows:  
 

 
 
In his AHLB (Ancient Hebrew Lexicon of the Bible) Jeff Benner explains how each 3 letter 

root word comes from a 2 letter parent root and the parent root of this word is ũŃŨ ς 

where he explains that the pictograph is a picture of the sun at the horizon and 

the gathering of the light, and the pictograph is a picture of the head of a man.  
 

Combined these mean "GATHER THE MEN" ƻǊ άGATHER TO THE HEADέ and can 

have the understanding of the meeting, or bringing together, of people or objects, by 
arrangement. 
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What we can therefore see, through the ancient pictographic rendering of the word 

ő ńũļŨŀş miqra ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iптпп, is that, in terms of this giving us the understanding of 

having a proclaimed calling together, or gathering, we can see the following meaning, for 

us, who are in  ţŪŖŕŚ Messiah, our Head: 

 

 
Having been cleansed and redeemed from all lawlessness and sin, we who have been 
grafted in to the Covenants of Promise, through the blood of Messiah, are to now guard 
His commands and gather as we should, on His proclaimed set-apart gatherings! 
 

The Hebrew word Ɩ łŔŅŨ qo esh ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H6944 is rendered in the ancient pictographic 

letter/symbols, as follows: 

       
 

 Quph ς  ŅŨ: 

¢Ƙƛǎ ƛǎ ǘƘŜ ƭŜǘǘŜǊ ΨquphΩΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ , and is ŀ ΨhorizonΩ ŀƴŘ ŘŜǇƛŎǘǎ 
ǘƘŜ ŜƭŜƳŜƴǘǎ ƻŦ ΨtimeΩΣ ŀǎ ƛǘ pictures the sun in its rising and setting. It therefore carries 
ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨcircleΩ ƻǊ Ψto go aroundΩΣ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘƛƴƎ ŦƻǊ ǳǎ ōƻǘƘΣ ŀǇǇƻƛƴǘŜŘ ŎȅŎƭŜǎ ƻǊ 
times as well as eternity and speaks of continual adherence to the Appointed Times. 
 

Dalet ς  łŔ: 

This ƛǎ ǘƘŜ ƭŜǘǘŜǊ ΨdaletΩ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ , which is ŀ Ψtent doorΩ. It can 
also have the meaning of a back-and-forth movement, as one goes back and forth 
through a tent door and so speaks of an access point.  
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Lǘ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ŎŀǊǊȅ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨŘŀƴƎƭŜΩ ƻǊ ƘŀƴƎƛƴƎ ŀǎ ǘƘŜ ǘŜƴǘ ŘƻƻǊ ǿƻǳƭŘ ƘŀƴƎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ 
roof pole of the tent. It speaks a great deal in terms of understanding the door of the tent 
of appointment as the only means of access.  
!ƴŘ ǿŜ ŀƭǎƻ ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ aŜǎǎƛŀƘ ƛǎ ΨThe DoorΩΣ ŦƻǊ ǿŜ ƻƴƭȅ ŀǊŜ ŀōƭŜ ǘƻ ƘŀǾŜ ŀŎŎŜǎǎ ƛƴǘƻ ǘƘŜ 
Kingdom through Him!  
The commands are also to be written on the doorposts teaching us to remember to guard 
the commands of Elohim as we go out and come in, so that our going out and coming is in 
peace! 
 

Shin - Ɩ: 

¢Ƙƛǎ ƛǎ ǘƘŜ ƭŜǘǘŜǊ ΨshinΩ ǿƘƛŎƘ ƛƴ ǘƘŜ ŀƴŎƛŜƴǘ ǎŎǊƛǇǘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎΣ , which is 
Ψtwo front teethΩ ŀƴŘ ŎŀǊǊƛŜǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ Ψsharp or press, chew or devourΩΤ ǿƘƛŎƘ ƛǎ 
what the teeth do, and also speaks of the sharpened word that comes forth from the 
ƳƻǳǘƘ ŀǎ ǘƘŜ ǘŜŜǘƘ ΨchewΩ ƻǊ ΨmeditateΩ ƻƴ ǘƘŜ ¢ǊǳǘƘΣ ƳŀƪƛƴƎ ǿƘŀǘ ŎƻƳŜǎ ŦƻǊǘƘ ǇǳǊŜ ŀƴŘ 
sharp! It also carries the understanding of consuming or destroying ς as teeth do to food. 
 

Looking at the rendering of this Hebrew word Ɩ łŔŅŨ qo esh ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H6944, in the 

pictographic form that renders set-apartness or to be set-apart, we are able to see what 
this clearly implies, as we take note that this word can render for us the following 
meaning:  
 

 

In the Greek, the word that is translated as set-apartness is ̓ ͣ͛ͬͦ͝ͽͫ hagiasmos ς 

{ǘǊƻƴƎΩǎ Dоу which means, Ψconsecration, sanctifying, purificationΩΣ ŀƴŘ this comes from 

the verb ̓ ͖ͣ͝͠ͺ hagiazǾ ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dот which means, Ψmake set-apart, be set-apart, to 

separate from profane things and dedicate to ElohimΩ, which comes from the primitive 

root Ҋ͝ ͣͩͫ hagios ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dпл; and ƛǘǎ ŦǳƴŘŀƳŜƴǘŀƭ ƛŘŜŀ ƛǎ ƻƴŜ ƻŦ Ψseparation, 

consecration, and devotion to the service of ElohimΩΦ  
 
I think we get the picture!  
 
To be set-apart means Ψto be devoted and dedicated to serving ElohimΩ and to do so, 
involves the need to Ψbe separated from the profane or commonΩ, lest the mixing of the 
two hinders ƻƴŜΩǎ ability to distinguish correctly between the set-apart and the profane!  



8 
 

We are clearly told in Scripture that the desire of Elohim is our set-apartness: 
¢ŀǎΩƭƻƴƛǉƛƳ !ƭŜǇƘκм ¢ƘŜǎǎŀƭƻƴƛŀƴǎ пΥо-т άFor this is the desire of Elohim: your set-
apartness! ς that you should abstain from whoring, 4 that each one of you should know 
how to possess his own vessel in set-apartness and respect, 5 not in passion of lust, like 
the gentiles who do not know Elohim, 6 not to overstep and take advantage of his 
brother in this matter, because the Master is the revenger of all such, as we indeed said 
to you before and earnestly warned. 7 For Elohim did not call us to uncleanness, but in 
set-apartness.έ 
 
As we consider these words that highlight what is means to be set-apart, let me ask you: 
How are you doing in possessing your own vessel, which is your body, in set-apartness 
and respect?  
 

The Greek word thŀǘ ƛǎ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ŀǎ ΨrespectΩ ƛǎ ͭͣͦ͘ time ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dрлфн which 

means, Ψ(to value, honour), a valuing, price, honour, honourable use, mark of respectΩ, 
and is used in: 
vƻǊƛƴǘƛȅƛƳ !ƭŜǇƘκм /ƻǊƛƴǘƘƛŀƴǎ сΥнл άFor you were bought with a price, therefore 
esteem Elohim in your body and in your spirit, which are of Elohim.έ 
We were bought with a price and therefore, we must reflect that in our daily lives, as we 
ŀǊŜ ǾŀƭǳŀōƭŜ ǾŜǎǎŜƭǎ ƛƴ ƻǳǊ aŀǎǘŜǊΩǎ ƘŀƴŘ ς if we have cleansed ourselves from all the 
dross of lawlessness and sin! 
 
Have you truly separated yourself from the profane and common things or do you find 
ǘƘŀǘ Ψthe lines between the set-apart and profaneΩ are often being blurred by compromise 
and laziness! 
 
We are also told, in Scripture, to pursue apartness, as seen in: 
I ôrim/Hebrews 12:14 άPursue peace with all, and pursue apartness without which no 
one shall see the Master.έ 
Why I am mentioning this verse here, is to highlight this vital fact that is clearly being 
presented to us here ς and that is ς that without a proper pursuit of apartness, we will 
not see the Master!  
 

The Greek word that is translated as ΨpursueΩ ƛǎ ǘƘŜ verb ͞ ͣ΄ͤͺ diǾkǾ ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dмотт 

which means, Ψto put to flight, pursue, persecuteΩΣ and also carries the meaning άto 
follow afterέ or άto run swiftly in order to catch a person or thingέ or άearnestly 
endeavour to acquireέ and can also mean άto suffer persecutionέ!  
 

Suffer persecution: This Greek word ͞ ͣ΄ͤͺ diǾkǾ ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dмотт is translated as 

Ψshall be persecutedΩΣ ƛƴ 
Timotiyos BŊt /2 Timothy 3:12 άAnd indeed, all those wishing to live reverently in 

Messiah ţŪŖŕŚ, shall be persecuted.έ 
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Pursuing set-apartness will bring on persecution ς and knowing this reality, the question 
one needs to answer truthfully, is:  
άWill I obey the Torah of the House and be most set-apart, even in the face of 
persecution?έ  
 
One could, in many ways, state that the opposite of pursuing apartness, would be to 
forsake apartness, and we are commanded to not forsake the Torah, which includes not 
forsaking the Torah of the House!  
Ye ezqŊl/Ezekiel 43:12 άThis is the Torah of the House: Upon the mountaintop, all the 
boundary of it, all around, is most set-apart. See, this is the Torah of the House.έ 
 
¢ǿƛŎŜ ƛƴ ǘƘƛǎ ǾŜǊǎŜ ǿŜ ǎŜŜ ǘƘŜ ŎƭŜŀǊ ǇƘǊŀǎŜΣ άThis is the Torah of the Houseέ 
 
What is so very clear in this verse from Ye ezqŊl/Ezekiel 43, is the declaration of what 
άThe Torah of the Houseέ actually is and it is given between the repetition of this phrase, 
placing emphasis on recognising what the Torah of the House is, so that the hearer does 
not neglect to know what the Torah of the House is.  
 
The Hebrew word that is ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ŀǎ ΨseeΩΣ ǘƘŀǘ ƛǎ ǳǎŜŘ ōŜŦƻǊŜ ǘƘŜ ǊŜǇŜŀǘŜŘ ǇƘǊŀǎŜΣ 

άthis is the Torah of the HouseέΣ ƛǎ ŕŁƩŀŕ hinneh ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iнллф which means, ΨLo! 

Behold! Look! See!Ω, which is the prolonged form of ŠŁŕ hen ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iнллр, which is an 

interjection that demands attention and is mainly used to emphasise the information that 
follows.  
IŀǾƛƴƎ ŘŜŎƭŀǊŜŘ Ψthis is the Torah of the HouseΩ and then expressed what it is, the 

interjection of  ŕŁƩŀŕ hinneh ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iнллф ƛǎ ǳǎŜŘ ǘƻ ƎŜǘ ƻƴŜΩǎ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ, by making it 

clear that  
ΨTHIS IS the Torah of HouseΩΦ 

While it may sound like I am repeating myself, it is done so with good intention, in order 
to get your attention, as we embrace what the Torah of the House is!!! 
 

 
And the day of Yom Kippur is the day which brings in the expectation and sure hope of 
our ability to see the Master, as it is on this day that He will come out of His Most Set-
Apart Place and fetch His Set-Apart Bride.  
A Bride that has made Herself ready and has pursued apartness, while we also take note 
that on this day, He will also come to destroy those who have not pursued apartness! 
 
5ǳŜ ǘƻ ǘƘŜ ΨperfectΩ ŀƴŘ ΨcompleteΩ ǿƻǊƪ ƻŦ ƻǳǊ aŜǎǎƛŀƘ ŀƴŘ YƛƴƎ (which this day reflects 
for us), we are able to be perfect and be set-apart before Elohim, for that is what we are 
called to:  
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Having been grafted into the Covenants of Promise, by the Blood of Messiah that cleanses 
and washes us, we are now called to be a called-ƻǳǘ ǇŜƻǇƭŜ ǿƘƻ ŀǊŜ ΨperfectingΩ ǎŜǘ-
apartness in the fear of Elohim!  
 
Iƻǿ ǘƘŜƴ ŀǊŜ ǿŜ ǘƻ ΨperfectΩ ƻǳǊ set-apartness in the fear of Elohim?  

By walking in THE PERFECT TORAH!!!  
Qorintiyim BŊt/2 Corinthians 7:1 άHaving, then, these promises, beloved, let us 
cleanse ourselves from all defilement of the flesh and spirit, perfecting set-apartness in 
the fear of Elohim.έ 
At this point, the emphasis of what I am presenting here, is that when one does not 
observe the command to have a set-apart gathering, then the pursuit of apartness 
becomes null and void! 
 

The Greek word that is ǳǎŜŘ ŦƻǊ ΨperfectingΩ ƛǎ ҕûͣͭͥ͗͟ͺ epiteleǾ ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dнллр 

which means, Ψto complete, accomplish, finished, perfected, performingΩ, and therefore, 
we recognise that we are in a race that we must complete, realising that it is άMessiah in 
usέ that causes us to pursue and perfect set-apartness, as we stay in Him and walk, even 
as He did! 
 
Many might claim that they have not neglected the Torah of the House, ǿƘƛƭŜ ǘƘŜȅ Ψsit on 
the fenceΩΣ ǎƻ ǘƻ ǎǇŜŀƪΣ ŀƴŘ ƭŜƎŀƭƛǎǘƛŎŀƭƭȅ they will gladly tick off their boxes of an assumed 
obedience, with the minimum responsibility that they deem is required for set-apartness, 
yet what becomes clear is that they lack the fruit of being MOST SET-APART, and this 
becomes very evident when they find themselves in the midst of those who are being 
zealous in their pursuit of being most set-apart! 
 
We need to embrace the heart of the psalmist who declared the following: 
Tehillah/Psalm 119:29-оо άRemove from me the way of falsehood, and favour me with 
Your Torah. 30 I have chosen the way of truth; Your right-rulings I have held level. 31 I 

have clung to Your witnesses; O ŕŖŕŚ, do not put me to shame! 32 I run the way of Your 

commands, for You enlarge my heart. 33 Teach me, O ŕŖŕŚ, the way of Your laws, and I 

observe it to the end.έ 
 
How fit are you, in your pursuit of apartness?  
Are you running the way of the commands of Elohim?  

Are you running with exceeding joy and fervency, to the esteem of ŕŖŕŚ, or have you, at 

times, found that you have parked yourself in a position that no longer pursues apartness, 
because of a lack of breath?  
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Possibly as the result of the worries of this age, the deceitfulness of wealth and desires 
for other non-set-apart matters, that have simply come and choked out the very word of 
life from your being, leaving you short of breath and in despair? 
 
When one gives way to the pursuit of apartness and slacks off, due to compromise, and 
becomes lazy and idle in duty, neglecting the proper gathering and fellowship, and 
neglecting the proper daily meditating and study of the Word, then what happens? 
 
Well, what may come first, is the heartburn of compromise, ǘƘŀǘ Ŝŀǘǎ ŀǿŀȅ ŀǘ ƻƴŜΩǎ ƛƴƴŜǊ 
most being, which will lead to envy and strife that can cause divisions in the House, after 
which, contentions may arise and false doctrines begin to be entertained and believed, 
due to the slackened pursuit of set-apartness, while assuming to maintain a self-
constructed image of apartness, that does not line up perfectly with the plumb line of the 
Torah! 
 
 
What may happen as a result of this, is that the infected ones, who have neglected the 
Torah of the House, which is: set-apartness, and have strayed from the pursuit of 
apartness, will find the following creeping into their lives: lethargy, inactivity, conformity 
to worldliness and, if not corrected, will lead to a losing of their first love for Elohim and 
the House/Body of Messiah, causing them to turn away from true love for Elohim, which 
is to obey His commands!  
 
Here, in Scripture, the Torah of the House is made very clear:  

 
When one drifts from pursuing apartness, the House often experiences diminished 
gatherings, as the desire to be joined in unity, by some, grows colder and colder, to the 
point where they assume that they can walk a set-apart life on their own, thus deceiving 
themselves into thinking they do not need help, instruction and fellowship with others. 
To do this, is a breaking of the Torah of the House!  
 
Taking set-apartness for granted, through the lack of a proper pursuit, can cause one to 
end up being alone and discarded, hence the need to ensure that the zeal for the pursuit 
of apartness never fails or fades! 
 
Our ability to be properly set-apart, involves our ability to properly meditate on the Word, 
on a daily basis as well as making sure that we do not neglect the set-apart Appointed 
Times, which ŀǊŜ ŎƭŜŀǊƭȅ ŎƻƳƳŀƴŘŜŘ ŀǎ Ψset-apart gatheringsΩΣ ǿƘƛŎƘ ŀǊŜ: ALL of the 

Appointed Times of ŕŖŕŚ, as outlined and instructed in Wayyiqra/Leviticus 23. 

This includes the weekly Sabbath ς and of course: Yom haKippurim, which is:  
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The Sabbath of Sabbaths (which I will discuss shortly)! 
 
Having been cleansed and redeemed from all lawlessness and sin, we who have been 
grafted in to the Covenants of Promise, through the blood of Messiah, are to now guard 
His commands and gather as we should, on His proclaimed set-apart gatherings! 
 
Now that we have firmly established that on Yom haKippurim we shall have a set-apart 
gathering, let us take a look at what else is commanded! 
 
On the 10th day of the 7th month: 

The Hebrew word that is translated here as ΨafflictΩ comes from the root word ŕńšńţ anah 

ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H6031 ǿƘƛŎƘ ƳŜŀƴǎΣ Ψto be bowed down, afflicted, humbledΩ ŀƴŘ ƛǘ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ 
ŎŀǊǊȅ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎΣ Ψto be occupied or busy withΩΦ  
Busy or occupied with what, you may ask?  
Well, the next word tells us what we are to be busy with ς and that is: our beings!  

¢ƘŜ IŜōǊŜǿ ǿƻǊŘ ǘƘŀǘ ƛǎ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ŀǎ ΨbeingsΩ comes from the root word Ɩłťłš nephesh ς 

{ǘǊƻƴƎΩǎ H5315 ǿƘƛŎƘ ƳŜŀƴǎΣ Ψa soul, a living being, the inner being of a manΩΦ  
 
So then, Yom haKippurim is a day in which we are to:  
 

and  

 
This means that we are to be spending the time reflecting on our life; and therefore, 
make sure that whatever needs to be dealt with, must be dealt with properly.  
Typically, this is understood and translated as the day when we deny our flesh of any food 
or drink, as we fast with the sole focus on humbling ourselves in prayer, before our 
Maker, and then come together as His body, united as One in Him, to give thanks and 
celebrate His deliverance that is working in us, as we remain steadfast in continually 
working out our deliverance with fear and trembling!  
 

The Hebrew root word ŕńšńţ anah ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H6031 ŀƭǎƻ ŎŀǊǊƛŜǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ Ψgiving an 

account or an answerΩ.  
¢Ƙƛǎ ŎŀǊǊƛŜǎ ǘƘŜ ǳƴŘŜǊǎǘŀƴŘƛƴƎ ƻŦ ōŜƛƴƎ ΨgroundedΩ ŀǎ ǿŜƭƭ ŀǎ ǘƘŜ ŀōƛƭƛǘȅ ǘƻ Ψpay close 
attentionΩ ŀƴŘ ƻǇŜƴ ƻƴŜΩǎ ŜŀǊǎ ǘƻ ƘŜŀǊΗ  
It carries the concept of denying oneself and submitting to Elohim as you understand and 
ŀǊŜ ŀǿŀǊŜ ƻŦ ƻƴŜΩǎ ǎǘŀǘǳǎ ōŜŦƻǊŜ ŀƴ !ƭƳƛƎƘǘȅ 9ƭƻƘƛƳΗ 
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This carries the picture of the one who humbles himself and comes to give an account of 
what he has done.  
This can gƛǾŜ ǳǎ ǘƘŜ ǇƛŎǘǳǊŜ ƻŦ Ψcoming cleanΩΣ ǎƻ ǘƻ ǎǇŜŀƪΣ ŀƴŘ ŎƻƴŦŜǎǎƛƴƎ ƻǳǊ ǎƛƴ or giving 
an account of what one has done with what they were given.  
 
In order to do that, one has to be looking at the One to whom you are coming clean to, 
and herein lies a powerful lesson, in the ancient pictographic lettering of this word, when 
understood in regards to Yom haKippurim. 
 

In the ancient pictographic text, the Hebrew word ŕńšńţ anah ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H6031 looks like 

this: 
 

     

Ayin -  ńţ:  

The original pictograph for this letter is ŀƴŘ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘǎ ǘƘŜ ƛŘŜŀ ƻŦ Ψseeing and 
watchingΩΣ ŀǎ ǿŜƭƭ ŀǎ ΨknowledgeΩΦ ŀǎ ǘƘŜ ŜȅŜ ƛǎ ǘƘŜ ΨǿƛƴŘƻǿ ƻŦ ƪƴƻǿƭŜŘƎŜΩΦ 
 

Nun ς  ńš: 

The ancient pictographic script has this letter pictured as , which pictures a 
Ψsprouting seedΩ and gives the idea of continuation or an offspring or an heir, speaking of 
that which sprouts forth will be the heir of the promise of continuation, and represents 
ƻƴŜΩǎ ƭƛŦŜ ŜȄǇŜŎǘŀƴŎȅΦ 
 

Hey - Ơ: 

The ancient script has this letter as  and is pictured as a man standing with his 
arms raised up and out as if pointing to something, and in essence carries the meaning of 
ΨbeholdΩ ŀǎ ƛƴ ǿƘŜƴ ƭƻƻƪƛƴƎ ŀǘ ǎƻƳŜǘƘƛƴƎ ǾŜǊȅ ƎǊŜŀǘΦ  
Lǘ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ǘƻ ΨbreathΩ ƻǊ ΨsighΩ ŀǎ ǿƘŜƴ ƭƻƻƪƛƴƎ ŀǘ ŀ ƎǊŜŀǘ ǎƛƎƘǘ ŀƴŘ 
having your breath taken away so to speak!  
It also has the meaning of revelation or to reveal something by pointing it out. 
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When we understand the command for us to be: Ψ.¦{¸ ²L¢IΩ h¦w .9LbD{Σ ŀƴŘ ΨBE 
OCCUPIED OR BOWED DOWN AND HUMBLEDΩ ōŜŦƻǊŜ ƻǳǊ IƛƎƘ tǊƛŜǎǘ ŀƴŘ YƛƴƎΣ ǿŜ ŀǊŜ 
able to recognise, through these ancient pictographic symbols, the concept of fixing our 
eyes on Messiah, the Princely Leader and Perfecter of our faith.  
 
The picture of the eye and the seed, ƎƛǾŜǎ ǳǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ŀƴ ΨEYE OF CONTINUANCEΩΣ 
meaning that we are to continually keep our eyes fixed on the One who is to be praised, 
for He has covered and cleansed us in His Blood!  
And we do this by properly meditating on His Torah, day and night, not looking to the left 
or to the right, but remain focused on our Master and His Word that leads, guides, 
nourishes, encourages and protects, giving us all we need to walk humbly before Him and 
give a proper account of our set-apartness before His face. 
 
On the 10th day of the 7th month, you are to: 

 
We know that the offering made by fire, was a whole burnt offering ς that is to signify 
that we are to come to surrender our all, and allow our lives to be presented, as a living 
sacrifice.  
It is on this day, when the work that we have done Ψin MessiahΩ will be tested through 
fire! 
 
¢ƘŜ IŜōǊŜǿ Ǌƻƻǘ ǿƻǊŘ ǘƘŀǘ ƛǎ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ŀǎ Ψbring an offeringΩ ŎƻƳŜǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ Ǌƻƻǘ ǿƻǊŘ 

Œ ŃũńŨ qara  ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмнс ǿƘƛŎƘ ƳŜŀƴǎ Ψto come near, approach, appear, bring 

near, come forward, draw nearΩ, which is primarily a sacrificial word and signifies the 

presenting of a sacrifice or offering to ŕŖŕŚ.  

 

In the ancient pictographic script, this root word Œ ŃũńŨ qara  ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмнс is pictured 

as follows: 
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Quph ς  ńŨ: 

¢Ƙƛǎ ƛǎ ǘƘŜ ƭŜǘǘŜǊ ΨquphΩΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ , and is ŀ ΨhorizonΩ ŀǎ ƛǘ ƛǎ a picture 
of the sun at the horizon and the gathering of the light ŀƴŘ ŘŜǇƛŎǘǎ ǘƘŜ ŜƭŜƳŜƴǘǎ ƻŦ ΨtimeΩΣ 
as it pictures the sun in its rising and setting.  
It therefore carries thŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨcircleΩ ƻǊ Ψto go aroundΩΣ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘƛƴƎ ŦƻǊ ǳǎ ōƻǘƘΣ 
appointed cycles or times as well as eternity and speaks of continual adherence to the 
!ǇǇƻƛƴǘŜŘ ¢ƛƳŜǎ ŀƴŘ Ŏŀƴ ǘƘŜǊŜŦƻǊŜ ŀƭǎƻ ƎƛǾŜ ǳǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨgatheringΩΦ 
  

Resh ς  ļũ: 

The ŀƴŎƛŜƴǘ ǎŎǊƛǇǘ Ƙŀǎ ǘƘƛǎ ƭŜǘǘŜǊ ΨreshΩ ŀǎ ς  ς ŀƴŘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ Ψthe head of a 
manΩ ŀƴŘ Ƙŀǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ǘƘŜ head of a man as well as chief, top, begging or first. 
¢Ƙƛǎ ƭŜǘǘŜǊ Ŏŀƴ ƳŜŀƴ ΨǘƻǇΩ ς ŀǎ ƛƴ ǘƘŜ ǘƻǇ ƻǊ ƘŜŀŘ ƻŦ ŀ ōƻŘȅΤ ŀƴŘ ΨŎƘƛŜŦΩ ς as in head of a 
tribe or people, as well as the one who rules the people. 
 

Beyt ς  ńƝ:  

The ancient script has this letter as , which pictures a tent floor plan and means, 
ΨhouseΩ ƻǊ ΨtentΩΦ Lǘ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘǎ ŦŀƳƛƭȅ ŀƴŘ ǘƘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƻŦ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ ŀǊŜ ƛƴǎƛŘŜ ǘƘŜ ǘŜƴǘ 
as opposed to the tent structure itself. 
As we look at these pictographs, we are able to see this call to draw near being made 
clear, who it is that we are drawing near to, giving a proper account of how we are 
offering up our lives as a daily living offering. 
 
These pictographs can carry the meaning, in terms of drawing to our Master, the 
following: 
 

 

It is from this root verb Œ ŃũńŨ qara  ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмнс that we get the Hebrew word for 

ΨofferingΩΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ŠńƝ ļũńŨ qorban ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмоо.  

We are to draw near to Elohim, and He has given us His Sabbaths and Appointed Times, 
where we can collectively, as His Preparing Bride, draw near unto Him, together as one!  
 

The Hebrew word  ŠńƝ ļũńŨ Qorban ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмоо means more than what is described as 

ΨofferingΩ ƻǊ ΨsacrificeΩΦ  
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.ŀǎƛŎŀƭƭȅΣ ǘƘŜ Ǌƻƻǘ ƻŦ ǘƘƛǎ ǿƻǊŘ ŘŜƴƻǘŜǎ Ψbeing or coming into the most near and intimate 
proximity of the object (or subject)ΩΦ  
A secondary meaning entails actual contact with the object. 
 
The mind-set of cruelty and terrible sacrifices must be dispelled, as we learn to 
understand the Hebrew way, as opposed to westernised Greco-Roman influenced mind-
sets!  

The concept and understanding of ŠńƝ ļũńŨ Qorban is about intimacy with ŕŖŕŚ, which is 

certainly never a cruel sacrifice, as some erroneously interpret it, but rather, it is a huge 
blessing.  
Too many people get very squeamish, when they come to the parts of the Torah that 
deals with sacrifices, as they lack the ability in grasping the concept of drawing near to 

ŕŖŕŚ.  

And so, please recognise that we are not to look at  ļũńŨŠńƝ Qorban (offering) as something 

grotesque and vulgar, but rather, understand that it is the means by which we are able to 
approach to our Husband!  
It is not just simply about killing animals and feeding the priests, although these aspects 
play an important role; however, in fulfilling those aspects, we see just how it is a means 
for us, The Bride, being fully equipped and enabled, to be perfectly drawing near to our 
Husband, Redeemer and King. 
 
The Greek word that is used here in the LXX ό{ŜǇǘǳŀƎƛƴǘύ ŦƻǊ ΨbringΩ ƛǎ ǘƘŜ ǿƻǊŘ 

û͖ͪͩͬ͝ͺ prosagǾ ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dпомт which means, Ψbring near, lead to approachΩ, and 

this word helps us understand the clear significance of this DAY OF COVERINGS, as we are 
reminded that, it is through the Blood of Messiah that we are enabled to draw near to 
Elohim and be cleansed, as a Bride that is ready for Her returning Husband.  
 

This Greek word û͖ͪͩͬ͝ͺ prosagǾ ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dпомт ƛǎ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ŀǎ ΨbringΩΣ ƛƴΥ 

KŊpha Aleph/1 Peter 3:18 άBecause even Messiah once suffered for sins, the righteous 
for the unrighteous, to bring you to Elohim, having been put to death indeed in flesh 
but made alive in the Spiritέ 
This day of YOM HAKIPPURIM ǎƛƎƴƛŦƛŜǎ ǘƘŜ ŎƻƳǇƭŜǘŜ ǿƻǊƪƛƴƎ ƻŦ ƻǳǊ aŀǎǘŜǊΩǎ ōƭƻƻŘ ǘhat 
causes us to be able to draw near to Him, in complete set-apartness and Truth! 
 

In the ancient pictographic text, the Hebrew word ŠńƝ ļũńŨ Qorban ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмоо is 

depicted as follows: 
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As you will notice, this has the extra letter: 

Nun ς Š: 

The ancient pictographic script has this letter pictured as , which pictures a 
Ψsprouting seedΩ and gives the idea of continuation or an offspring or an heir, speaking of 
that which sprouts forth will be the heir of the promise of continuation, and represents 
ƻƴŜΩǎ ƭƛŦŜ ŜȄǇŜŎǘŀƴŎȅΦ ²Ŝ ŀƭǎƻ ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ ΨThe SeedΩ ƛǎ aŜǎǎƛŀƘΗ 
 

As we consider this word for offering ς ŠńƝ ļũńŨ Qorban ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмоо ς and how it 

teaches us the means by which we are able to draw near to  ŕŖŕŚ, we can see the 

ǇƻǿŜǊŦǳƭ ƭŜǎǎƻƴ ƻŦ ƻǳǊ aŀǎǘŜǊΩǎ ƻŦŦŜǊƛƴƎ ƻŦ IƛƳǎŜƭŦΣ ƎƛǾƛƴƎ ǳǎ ǘƘŜ ŀōƛƭƛǘȅ ǘƻ ǿŀƭƪ ƛƴ ǘƘŜ 
abundant life that He has given us.  
In the context of what we are discussing here, we can see the following being declared by 
this word, in its pictographic form: 

 
As a true and trustworthy servant and ambassador of Messiah, being a daily living 
sacrifice, we are to draw near to Elohim, and He has given us His Sabbaths and Appointed 
Times where we can collectively, as His preparing Bride, draw near unto Him together as 
one!  
 
We have already seen that Scripture makes it abundantly clear to us that the Torah of the 
House is set-apartness, and that the Appointed Times of our Master are set-apart 
gatherings.  
Therefore, we are able to recognise how critical it is for us to not neglect His Torah, for it 
is not a worthless word for us, but it is our life: 
De arim/Deuteronomy 32:45-47 άAnd when Mosheh ended speaking all these words 
to all YisraôŊl, 46 ƘŜ ǎŀƛŘ ǘƻ ǘƘŜƳΣ ά{Ŝǘ ȅƻǳǊ ƘŜŀǊǘ ƻƴ ŀƭƭ ǘƘŜ ǿƻǊŘǎ ǿƛǘƘ ǿƘƛŎƘ L ǿŀǊƴ 
you today, so that you command your children to guard to do all the Words of this 
Torah. 47 For it is not a worthless Word for you, because it is your life, and by this Word 
you prolong your days on the soil which you pass over the YardŊn to possess.έ 
 

Yo anan/John 1:4 άIn Him was life, and the life was the light of men.έ 
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Mishlǝ/Proverbs 6:23 άFor the command is a lamp, and the Torah a light, and reproofs 
of discipline a way of lifeέ 

Yo anan/John 14:6 άţŪŖŕŚ ǎŀƛŘ ǘƻ ƘƛƳΣ άL ŀƳ ǘƘŜ ²ŀȅΣ ŀƴŘ ǘƘŜ ¢ǊǳǘƘΣ ŀƴŘ ǘƘŜ [ƛŦŜΦ bƻ 

one comes to the Father except through Me.έ 
 

The reason for me quoting these verses, is to highlight that ţŪŖŕŚ Messiah is the Way 

that we are able to draw near to the Father as He is the Life, the Word made flesh, 
highlighting for us how important it is for us to be a people that draw near and gather, as 
we are commanded to, on the Appointed Times of our Master and Elohim, for it is life to 
us to do so. To reject this is to choose the board path that leads to destruction and death. 
 
Our ability to draw near and be a daily living offering, which is our reasonable worship, 
has been made possible by the blood of Messiah, who, by His sacrifice, has given us the 

means to properly draw near ŠńƝ ļũńŨ Qorban.  

Therefore, do not neglect the gathering of the set-apart ones, as some are in the habit of 
doing, but all the more, as you see the day of our Master drawing near, encourage one 
another to draw near and offer up the proper praises, through complete set-apartness! 
 
Our drawing near to our Master and Elohim, must be done is complete set-apartness, so 
as to not be profaning the clear call of set-apartness. 
After completely consuming the two sons of Aharon, who had profaned their worship by 

drawing near to ŕŖŕŚ in an unworthy manner, ŕŖŕŚ made it very clear that anyone who 

comes near to Him, had to recognise, and acknowledge, that ŕŖŕŚ is set-apart, as He 

says that those who come near to Him, must let ŕŖŕŚ be set-apart to them!!!  

²ŀȅȅƛǉǊŀκ[ŜǾƛǘƛŎǳǎ млΥо ά¢ƘŜƴ aƻǎƘŜƘ ǎŀƛŘ ǘƻ !ƘŀǊƻƴΣ ά¢Ƙƛǎ ƛǎ ǿƘŀǘ ŕŖŕŚ spoke, 

ǎŀȅƛƴƎΣ Ψ.ȅ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ ŎƻƳŜ ƴŜŀǊ aŜ ƭŜǘ ae be set-apart! And before all the people let 
aŜ ōŜ ŜǎǘŜŜƳŜŘΗΩ έ !ƴŘ !ƘŀǊƻƴ ǿŀǎ ǎƛƭŜƴǘΦέ 
 
This gripped me greatly, as I often wonder if many people realise the power in these 
words.  

How set-apart is YAHWEH to you? 
 
This may sound like a very pedantic question, but hold on for a second; I ask this, simply 
because I believe that there are many people today, who are claiming to walk in Messiah 
and live a faithful set-apart walk, while their actions do not always match up with the 

confession of their mouth and this can only be due to the fact that ŕŖŕŚ is not totally set-

apart to them!!!  

Those who Ψcome nearΩ ŕŖŕŚ, must let ŕŖŕŚ be set-apart to them!!! 
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Too many treat ŕŖŕŚ ŀǎ ŎƻƳƳƻƴ ŀƴŘ ǘƘƛƴƪ ƻŦ IƛƳ ŀǎ ŀ ΨōǳŘŘȅΩ, while neglecting the 

truth of His total set-apart nature and character. 
The Day of Coverings ς Yom HaKippurim, reminds us of our need to be making sure that 

as we draw near to ŕŖŕŚ, that we truly do see Him as being set-apart, for then we would 

make sure that our lives are being set-apart, even as He is set-apart! 
 
¢ƘŜ IŜōǊŜǿ ǿƻǊŘ ǘƘŀǘ ƛǎ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ŀǎ Ψan offering made by fireΩ ŎƻƳŜǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ Ǌƻƻǘ 

word and ŕłƘŀő ishsheh ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iулм which means, Ψoffering made by fireΩ 

 
This day of Yom Kippur signifies the complete cleansing, through fire, that takes place and 
herein, ǿŜ Ŏŀƴ ǊŜŎƻƎƴƛǎŜ ǘƘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƻŦ ǘƘŜ ǿƻǊŘǎ ƻŦ {ƘŀΩǳƭΣ ŀǎ ǿŜ ŎŜƭŜōǊŀǘŜ ƻǳǊ 
ability in drawing near and being refined through the fire of the Word of Elohim, in: 
Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 3:11-мр άFor no one is able to lay any other foundation 

except that which is laid, which is ţŪŖŕŚ Messiah. 12 And if anyone builds on this 

foundation with gold, silver, precious stones, wood, hay, straw, 13 ŜŀŎƘ ƻƴŜΩǎ ǿƻǊƪ ǎƘŀƭƭ 
be revealed, for the day shall show it up, because it is revealed by fire. And the fire shall 
prove the work of each one, what sort it is. 14 LŦ ŀƴȅƻƴŜΩǎ ǿƻǊƪ ǊŜƳŀƛƴǎΣ ǿƘƛŎƘ ƘŜ Ƙŀǎ 
built on, he shall receive a reward. 15 LŦ ŀƴȅƻƴŜΩǎ work is burned, he shall suffer loss, but 
he himself shall be saved, but so as through fire.έ 
 
The concept of bringing an offering by fire, also emphasises the clear picture of offering 
up our bodies, as a daily living sacrifice ς that is: a giving of our all unto Elohim, in 
complete set-apartness!  
Our lives, as an offering, are to be refined through His Word, as we humble ourselves 
before our Master and Elohim and give thanks for His offering up of Himself for us! 
 
As we consider the day of YOM HAKIPPURIM and our need to bring an offering made by 
fire, we recognise that we are to come before our Master with our all, surrendering 
totally before Him.  
And the picture of fire, teaches us how we are to be fully consumed by His presence, so 
that nothing else can distract us, in our ability in drawing near to Him, as we wash our 
hands and cleanse our hearts, in complete set-apartness! 
 

Now, ŕŖŕŚ is calling, as a Husband, from His Tent, for Yisraôǝl to come and be with Him 

and offer ourselves to Him.  
But He would not want us to come dirty and not having taken a bath first, or, come 
dressed like a warrior or something else that is not very becoming of a prepared bride.  
He therefore begins to give us clear instructions as to the way that He wants to be 
approached, so that we will know how to be a bride who is pleasing to Him and therefore, 
be able to fully draw near to Him. 
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YaôaqoκWŀƳŜǎ пΥу άDraw near to Elohim and He shall draw near to you. Cleanse 
hands, sinners. And cleanse the hearts, you double-minded!έ 

The Greek word ǘƘŀǘ ƛǎ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ƘŜǊŜ ŀǎ Ψdraw nearΩ ƛǎ ҕ͝ ͙͝͠ͺ eggizǾ ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dмппу 

which means, Ψto make near, come near, approach, draw near, come closeΩΦ 
 

Yaôaqo was, in essence, giving us a reminder that we are to cleanse our hearts and 
minds when drawing near to Elohim and we learn how important it is for us to not bring 
ƛƴ ΨǳƴŎƭŜŀƴƴŜǎǎΩ ƛƴǘƻ ŦŜƭƭƻǿǎƘƛǇ, but rather, we are to have hearts and minds that have 
been cleansed and set-apart unto Elohim.  
This is, in many ways, a warning against bringing in disruption, division and rebellion into 

the gathering of the set-apart ones, on ŕŖŕŚΩs Appointed Times! 

 

This Greek word ҕ͝ ͙͝͠ͺ eggizǾ ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dмппу is used in the LXX (Septuagint ς Greek 

translation of the Tanak) in the following verse: 
²ŀȅȅƛǉǊŀκ[ŜǾƛǘƛŎǳǎ ннΥо άSay ǘƻ ǘƘŜƳΣ Ψ!ƴȅ Ƴŀƴ ƻŦ ŀƭƭ ȅƻǳǊ ƻŦŦǎǇǊƛƴƎ ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ ȅƻǳǊ 
generations who draws near the set-apart offerings which the children of Yisraôǝl set 

apart to ŕŖŕŚ, while he has uncleanness upon him, that being shall be cut off from 

before Me. I am ŕŖŕŚ.έ 

 
This Chapter 22 of Wayyiqra/Leviticus highlights the need for a priesthood to be 

completely set-apart and not profane the Name of ŕŖŕŚ by treating the set-apart 

matters of Elohim as common. 
 

¢ƘŜ IŜōǊŜǿ Ǌƻƻǘ ǿƻǊŘ ǘƘŀǘ ƛǎ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ŀǎ Ψdraw nearΩ ƛǎ  Œ ŃũńŨ qara  ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмнс 

ǿƘƛŎƘ ƳŜŀƴǎ Ψto come near, approach, appear, bring near, come forward, draw nearΩ, 
which is primarily a sacrificial word and signifies the presenting of a sacrifice or offering to 

ŕŖŕŚ; and it is from this root verb that we get ǘƘŜ IŜōǊŜǿ ǿƻǊŘ ŦƻǊ ΨofferingΩΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ 

ŠńƝ ļũńŨ qorban ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтмоо, which we have already looked more closely at. 

 
We are to draw near to Elohim, and He has given us His Sabbaths and Appointed Times 
where we can collectively, as His preparing Bride, draw near unto Him together as one!  
But woe to the one who draws near while he is unclean! 
 
¢ƻ Ψwalk in loveΩ ƛǎ ǘƻ ǿŀƭƪ ƛƴ ƻōŜŘƛŜƴŎŜ ǘƻ Iƛǎ ŎƻƳƳŀƴŘǎ ŀƴŘ IŜ Ƙŀǎ ǘƻƭŘ ǳǎ Ƙƻǿ ǿŜ ŀǊŜ 
ǘƻ Ψdraw nearΩ ǘƻ IƛƳ ŀƴŘ ǎƻ, we have the Appointed Times to do so, as well as the 
ƴŜŎŜǎǎŀǊȅ ΨŘŀƛƭȅ ƻŦŦŜǊƛƴƎΩ ǘƘŀǘ ǿŜ ŀǊŜ ǘƻ ōǊƛƴƎΤ ŀǎ {ƘŀΩǳƭ ǘŜƭƭǎ ǳǎΥ 
wƻƳƛȅƛƳκwƻƳŀƴǎ мнΥм άI call upon you, therefore, brothers, through the compassion of 
Elohim, to present your bodies a living offering ς set-apart, well-pleasing to Elohim ς 
your reasonable worship.έ 
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The Greek word that is translated here as ΨofferingΩ is ͢ ͙ͮͬ͛ thusia ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Dноту 

which means, Ψa sacrificeΩ.  
We are to offer ourselves daily ς not just once ς but daily!  
As called-ƻǳǘ ŀƴŘ ŎƭŜŀƴǎŜŘ ŎƘƻǎŜƴ ƻƴŜǎΣ ǿŜ Řƻ ƴƻǘ Ƨǳǎǘ ƻŦŦŜǊ ΨǎƻƳŜΩ ƻŦ ƻǳǊ ƭƛŦŜΣ ōǳǘ ǊŀǘƘŜǊ 
we offer up our whole life/being ς that is - all that we are and all that we have to give ς 
always giving the best we have to give ς continually! 
 

¢ƘŜ DǊŜŜƪ ǿƻǊŘ ǘƘŀǘ ƛǎ ǳǎŜŘ ƘŜǊŜ ŦƻǊ Ψwell-pleasingΩ ƛǎ Ӎ͖͟ ͪͬͭͩͫ͟ euarestos ς {ǘǊƻƴƎΩǎ 

G2101 which means, Ψacceptable, pleasing, well-pleasingΩ.  
Romiyim/Romans 14:17-му άFor the reign of Elohim is not eating and drinking, but 
righteousness and peace and joy in the Set-apart Spirit. 18 For he who is serving Messiah 
in these matters is well-pleasing to Elohim and approved by men.έ 
9ǇƘΩǎƛȅƛƳκ9ǇƘŜǎƛŀƴǎ рΥу-мл άFor you were once darkness, but now you are light in the 
Master. Walk as children of light 9 for the fruit of the Spirit is in all goodness, and 
righteousness, and truth ς 10 proving what is well-pleasing to the Master.έ 
I ôrim/Hebrews 13:20-21 άAnd the Elohim of peace who brought up our Master 

ţŪŖŕŚ from the dead, that great Shepherd of the sheep, through the blood of the 

everlasting covenant, 21 make you perfect in every good work to do His desire, working 

in you what is pleasing in His sight, through ţŪŖŕŚ Messiah, to whom be esteem 

forever and ever. AmŊn.έ 
 
The reason for highlighting these verses, is to simply show a few passages of Scripture, 
that make it very clear how the righteous know what is pleasing to the Master; as we take 
note that when we walk in righteousness, and guard to do all He has commanded us to, 
we then find that pleasing Him becomes a very joyous and pleasing thing to do! 
When the House is explained to the House and its design and its laws are made known, 
the diligent hearer and doer of the Word, will do what is pleasing to the Master, 
presenting their bodies, daily, as a well-pleasing living offering, in their presentation of 
their reasonable worship that is due to our Most-High Master and Elohim! 
 
The House has been explained to the House!  
LǘΩǎ ŘŜǎƛƎƴ ŀƴŘ ƭŀǿǎ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ƳŀŘŜ ƪƴƻǿΗ IŀǾŜ ȅƻǳ ōŜŜƴ ƭƛǎǘŜƴƛƴƎΚ 

THE TORAH OF THE HOUSE  
IS TO BE MOST SET-APART! 

 
On the 10th day of the 7th month, we are to: 
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With Yom haKippurim being The Sabbath of Sabbaths (which I will explain shortly), we 
take note of the instructions for the Sabbaths, in: 
{ƘŜƳƻǘƘκ9ȄƻŘǳǎ омΥмп άAnd you shall guard the Sabbath, for it is set-apart to you. 
Everyone who profanes it shall certainly be put to death, for anyone who does work on 
it, that being shall be cut off from among his people. 15 Ψ{ƛȄ Řŀȅǎ ǿƻǊƪ ƛǎ ŘƻƴŜΣ ŀƴŘ ƻƴ 

the seventh is a Sabbath of rest, set-apart to ŕŖŕŚ. Everyone doing work on the 

Sabbath day shall certainly be put to death.έ 
In verse 15 we are told that in 6 days work is done and, on the 7th, it is a Sabbath of rest, 

set-apart to ŕŖŕŚ. 

 

The Hebrew root word that is translated in these verses as ΨworkΩ ƛǎ ŕńŜőńŝļş mela ah ς 

{ǘǊƻƴƎΩǎ Iпофф which means, Ψoccupation, work, business, craftsmanshipΩ and comes 

from the word  ƸńőļŝŃş mala  ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iпофт meaning, Ψa messenger, ambassador, 

envoyΩ.  
 

The Hebrew word that is translated as ΨdoneΩ comes from the root word ŕńƗńţ asah ς 

{ǘǊƻƴƎΩǎ Iснмо which means, Ψto do, work, make, produce, ta act with effect, to observe, 
to bring about, instituteΩ and can also mean, ΨcelebrateΩΦ  
 
Shemoth/Exodus 31:15 is very clear:  

DO NO WORK ON THE SABBATH 
That is to say ǘƘŀǘ ȅƻǳ Řƻ ƴƻǘ Řƻ ȅƻǳǊ ƴƻǊƳŀƭ ΨoccupationΩ ƻǊ ǘǊŀŘŜΣ ƴƻǊ Řƻ ŀƴȅǘƘƛƴƎ ƛƴ 
regards to your daily business and work-related dealings, that you would be involved in 
during the rest of the week! 
Anyone who works on the Sabbath will be cut off and put to death! 
 
Why do we do no work on the 10th day of the 7th month? 

BECAUSE IT IS YOM KIPPURIM ς  
TO MAKE ATONEMENT FOR YOU! 

 

Yom Kippurim ς ŞŚ ŀũŇƬŀƦ ŞƺŚ ς The Day of Coverings ς  

The Hebrew word ŞŚ ŀũŇƬŀƦ ς Kippurim is the plural of the word ũŇƬŀƦ kippur ς {ǘǊƻƴƎΩǎ 

H3725 which means, ΨatonementΩΦ 
This day of YOM KIPPUR symbolises the complete purification of the Bride of Messiah ς 
also known to us as:  
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One might ask why do we have this day separate from PŊsa (Passover) ς ƛǎƴΩǘ ǘƘŀǘ ǿƘŜƴ 
we were redeemed?  

This is a good question, yet ŕŖŕŚΩs Appointed Times are perfect shadow pictures for us 

and so, in understanding these great shadow pictures, it could best be explained as PŊsa 
symbolising for us personal redemption ς for it was on that day that we were bought at a 
price and received atonement for our personal sins.  
PŊsa symbolises for us the personal deliverance from bondage to slavery, as each 
household would put the Blood of the Lamb on their doorposts, so that they would be 
saved.  
We each must accept, receive and apply the Blood of the PŊsa Lamb, personally in our 
lives.  
 
The Day of Atonement speaks of the national redemption of a nation.  
The word ΨŀtonementΩ ƳŜŀƴǎ Ψǘƻ ƳŀƪŜ ǊŀƴǎƻƳ ŦƻǊ ƻǊ ǘƻ ŎƻǾŜǊ ƻǾŜǊ ƳŀƴΩǎ ǎƛƴǎΩ  
The English word Atonement was derived when the translator wanted to best describe 

what the Hebrew word ũŇƬŀƦ kippur ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3725 meant, as there was not a 

definitive English word to describe, or translate, the meaning of this and so, what he 
translated it to, was ς ΨAt-OneΩ ς therefore later, ōŜƛƴƎ ŎŀƭƭŜŘ ΨAtonementΩΦ  
This was the best way that he could express what this day means for us.  
 

Iǘ ƛǎ ǿƘŜƴ ǿŜ ŀǊŜ ƳŀŘŜ ǘƻ ōŜ ΨoneΩ ǿƛǘƘ ŕŖŕŚ ς ōŜ Ψat one withΩ IƛƳ ŀƴŘ Ŧƛƴŀƭƭȅ, be fully 

restored unto Him, as a washed and purified body, ǘƻƎŜǘƘŜǊ ŀǎ ΨoneΩΗ  
 
So, this is also a day where we truly come and remember the ransom that was paid for us, 

by the shed Blood of the PŊsa Lamb: ţŪŖŕŚ Messiah, once and for all, and reflect on 

our lives, as to how we are living out our Covenant relationship with our Saviour, who is 
not only the PŊsa [ŀƳōΣ ōǳǘ ƛǎ ŀƭǎƻ ǘƘŜ ΨǊŀƳΩ ǘƘŀǘ ƛǎ ǇǊƻǾƛŘŜŘ ŦƻǊ ǳǎΣ ŀƴŘ ǘƘŜ ŎƻƳǇƭŜǘŜ ǎƛƴ 
offering that covers us and cleanses us, in His Own Blood! 
 

The Hebrew word for atonement is ũŇƬŀƦ kippur ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3725 and comes from the 

root word  ũŃťńƦ kaphar ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3722 which means: Ψto cover over, pacify, make 

propitiation, atoneΩ.  
!ǎ ŀ ƴƻǳƴΣ ƛǘ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ŎŀǊǊȅ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ Ψŀ ǊŀƴǎƻƳΩΣ ΨƎƛŦǘΩΣ ƻǊ Ψǘƻ secure favourΩ.  
Lǘ ƭƛǘŜǊŀƭƭȅ ƳŜŀƴǎ ǘƻ Ψcover overΩ ƻǊ Ψsmear with pitchΩ ŀǎ ƛƴ ǘƘŜ ǎŜŀƭƛƴƎ ƻŦ ŀ ǎƘƛǇΦ  

Therefore, ũŃťńƦ kaphar, or atonement, means Ψto cover that which is bare or naked or 

shamedΩΣ ŀƴŘ ŀƭǎƻ ƳŜŀƴǎ ǘƻ Ψsmear the ship so that your ship will not sink and drown all 
those aboardΩΗ  

WOW ς WE ARE Ψ/h±9w95Ω  
ς that is to say:  

we are Atoned for, by His Blood!!! 
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Noa  was commanded by ŕŖŕŚ to cover the ark, inside and out, with pitch ς as he was 

told to ũŃťńƦ kaphar ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3722 (cover) the ark with  ũłťŅƦ Kopher ς {ǘǊƻƴƎΩǎ 

H3724 (a covering): 
BerŊshith/Genesis 6:14 άMake yourself an ark of gopherwood. Make rooms in the ark, 
and cover it inside and outside with a covering.έ 
 

The Hebrew word ũŃťńƦ kaphar ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3722 also means άto ransomέ and so, we 

know that  ţŪŖŕŚ has paid our ransom and atoned for us. 

It also means to reconcile with someone who has the power of death over you, and to 
pacify the one who has the power to do you harm!  
We must realise that the punishment for sin is death, and no sin goes unpunished.  

Through the Atonement of  ţŪŖŕŚ for our sins we are reconciled to the One who has the 

power to put us to death! 
 

²ƘŜƴ ǿŜ ƭƻƻƪ ŀǘ ǘƘŜ ŀƴŎƛŜƴǘ ǇƛŎǘƻƎǊŀǇƘƛŎ ǎŎǊƛǇǘΩǎ ǊŜƴŘŜǊƛƴƎ ƻŦ ǘƘŜ ǿƻǊŘǎ ŦƻǊ ũŇƬŀƦ kippur 

ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3725,  ũŃťńƦ kaphar ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3722 and ũłťŅƦ Kopher ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3724, we 

are able to see a powerful picture, of the way which our Master Himself opened up for us, 
to be One with Him! 
 

In the ancient pictographic script, the word ũŃťńƦ kaphar ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3722 is pictured as: 

 

     
Kaph ς  ńƦ: 

The ancient script for this ƭŜǘǘŜǊ ΨkaphΩ ƛǎ ς  ς ŀƴŘ ǇƛŎǘǳǊŜǎ Ψan open palm of a 
handΩΣ ŀƴŘ Ŏŀƴ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ Ψbend, curveΩ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǎŜŜƴ ƛƴ ǘƘŜ ǎƘŀǇŜ ƻŦ ǘƘŜ ƘŀƴŘΦ 
Lǘ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ōŜ ǳƴŘŜǊǎǘƻƻŘ ǘƻ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ǘƘŜ ŀōƛƭƛǘȅ ǘƻ Ψtame, subdueΩΣ ŀǎ ƛƴ ǘƘŜ 
Ψbending of the willΩΣ ŀǎ ŀƴ Ψopen handΩ ǎƛƎƴƛŦƛŜǎ ΨsubmissionΩΦ 
 

Pey ς  Ńť: 

¢ƘŜ ŀƴŎƛŜƴǘ ǎŎǊƛǇǘ ŦƻǊ ǘƘƛǎ ƭŜǘǘŜǊ ΨpeyΩ ƛǎ ς  ς ŀƴŘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ ŀƴ Ψopen mouthΩ 
ŀƴŘ ŎŀǊǊƛŜǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ Ψspeak and blowΩ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŦǳƴŎǘƛƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ ƳƻǳǘƘΣ ŀƴŘ Ŏŀƴ 
ŀƭǎƻ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨscatterΩ ōȅ ōƭƻǿƛƴƎΦ  
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Lƴ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘƛƴƎ ǘƘŜ ƳƻǳǘƘΣ ƛǘ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ǇƛŎǘǳǊŜ ǘƘŜ ƭƛǇǎ ƻŦ ŀ ƳƻǳǘƘΣ ǿƘƛŎƘ ŀǊŜ ǘƘŜ Ψedges of 
the mouthΩΣ ŀƴŘ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ǊŜŦŜǊ ǘƻ ǘƘƛƴƎǎ ǿƛǘƘ ŜŘƎŜǎΣ ǎǳŎƘ ŀǎ ŀ ǎǿƻǊŘ ƻǊ ōŜŀǊŘΗ 
 

Resh ς ũ: 

¢ƘŜ ŀƴŎƛŜƴǘ ǎŎǊƛǇǘ Ƙŀǎ ǘƘƛǎ ƭŜǘǘŜǊ ΨreshΩ ŀǎ ς  ς and ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ Ψthe head of a manΩ 
and has the meaning of the head of a man as well as chief, top, begging or first.  
Top, as in the top or head of a body and chief, as in the head of a tribe or people as well 
as the one who rules the people. 
 

When we consider the significance of these pictures that render the words  ũŇƬŀƦ kippur ς 

{ǘǊƻƴƎΩǎ H3725, ũŃťńƦ kaphar ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3722 and  ũłťŅƦ Kopher ς {ǘǊƻƴƎΩǎ H3724, we 

are able to clearly recognise the powerful working of our Master and Elohim, who has by 
His own Hand opened the Way for us to be joined to Him, who is our Head and therefore 
we can see the following: 
 

 
or 

 
Our Master is the ONLY ONE who could redeem us and, in doing so, He revealed His open 
Hand and took the nails in His Hands, for our sin, in order that we can be cleansed and be 
able to draw near to Him and be joined to Him, opening up for us, the Way to Eternal Life 
in Him! 
 
When I see the rendering of these pictures, with regards to Yom Kippur, I am reminded of 
the encounter that ¢ΩƻƳŀ had with Messiah, in: 
Yo anan/John 20:26-29 άAnd after eight days His taught ones were again inside, and 

¢ΩƻƳŀ ǿƛǘƘ ǘƘŜƳΦ ţŪŖŕŚ came, the doors having been shut, and He stood in the midst, 

ŀƴŘ ǎŀƛŘΣ άtŜŀŎŜ ǘƻ ȅƻǳΗέ 27 ¢ƘŜƴ IŜ ǎŀƛŘ ǘƻ ¢ΩƻƳŀΣ ά.ǊƛƴƎ ȅƻǳǊ ŦƛƴƎŜǊ ƘŜǊŜΣ ŀƴŘ ǎŜŜ aȅ 
hands. And bring your hand and put it into My side ς and do not be unbelieving, but 
ōŜƭƛŜǾƛƴƎΦέ 28 !ƴŘ ¢ΩƻƳŀ ŀƴǎǿŜǊŜŘ ŀƴŘ ǎŀƛŘ ǘƻ IƛƳΣ άaȅ aŀǎǘŜǊ ŀƴŘ Ƴȅ 9ƭƻƘƛƳΗέ 29 

ţŪŖŕŚ ǎŀƛŘ ǘƻ ƘƛƳΣ ά¢ΩƻƳŀΣ ōŜŎŀuse you have seen Me, you have believed. Blessed are 

those who have not seen and have believed.έ  
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!ǘ ǘƘŜ ǎƛƎƘǘ ƻŦ ǘƘŜ ƻǇŜƴ ƘŀƴŘ ƻŦ ǘƘŜ aŀǎǘŜǊΣ ¢ΩƻƳŀ ƛƴǎǘŀƴǘƭȅ ǊŜŎƻƎƴƛǎŜŘ ǘƘŀǘ ţŪŖŕŚ is 

the only One True Master and Elohim and that by His death and resurrection, His revealed 
hand opened the way for us to be joined to Him, our Head! 
 
This day of coverings, not only celebrates our covering ΨinΩ Messiah, our Head, but also 
celebrates the sure hope that we have, in Him coming for His Ready Bride that has 
cleansed herself, through the cleansing of the Word that our Head has provided, through 
His open Hand of deliverance! 
 
We can also see this being expressed, as we look at the pictographic rendering of the 

plural of the word ũŇƬŀƦ ΨkippurΩ H3725, which is ŞŚ ŀũŇƬŀƦ Kippuriym, which is collectively 

pictured as follows: 
 

         
 
As you will see, the additional two letters are as follows: 

Yod ς  ŀŚ: 

The ancient script has this letter as  ǿƘƛŎƘ ƛǎ Ψan arm and handΩ ŀƴŘ ŎŀǊǊƛŜǎ ǘƘŜ 
ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ Ψwork, make, throwΩΣ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ǇǊƛƳŀǊȅ ŦǳƴŎǘƛƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ ŀǊƳ ŀƴŘ ƘŀƴŘΣ ŀƴŘ ƛǘ 
also represents worship or giving thanks in the extending of hands as a gesture of this. 
¢ƘŜ ǿƻǊƪ ƻŦ ƻƴŜΩǎ ƘŀƴŘǎ ƛǎ ǘƘŜ ōŀǎƛŎ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ǘƘƛǎ ƭŜǘǘŜǊΗ 

Mem ς  ŀş: 

The ancient script has this letter as  ŀƴŘ ƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜŘ ŀǎ ΨwaterΩΣ ŀƴŘ ŀƭǎƻ 
ŎŀǊǊƛŜǎ ǘƘŜ ƳŜŀƴƛƴƎ ƻŦ ΨchaosΩ όŦǊƻƳ ǘƘŜ ǎǘƻǊƳǎ ƻŦ ǘƘŜ ǎŜŀύ ŀƴŘ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ǇƛŎǘǳǊŜ ǘƘŀǘ 
which is mighty or massive as well as the unknown. We are also able to understand this 
letter as representing the nations, for the nations are often likened to the seas in 
Scripture. This also carries for us the picture of washing, as we understand the function of 
water being that which cleanses us and sustains us, showing us how we are washed and 
sustained by the Living Waters of the Word!  
This letter also can represent any liquid, especially blood! 
 
Seeing this plural rendering, we can see the following being declared: 
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We are covered and cleansed in the washing that has been brought to us, by the blood of 
Messiah, our Head, having revealed His arm and worked a deliverance for us in His own 
blood, so that we who are immersed in Him, are covered and sealed for the day of 
deliverance! 
 
This 10th day of the 7th month is:  

 
Lƴ ǘƘŜ IŜōǊŜǿ ǘŜȄǘΣ ǘƘŜ ǿƻǊŘƛƴƎ ǘƘŀǘ ƛǎ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ŀǎ Ψa Sabbath of restΩ ƛǎ ǿǊƛǘǘŜƴ ŀǎ 
follows: 

  

Shabbat Shabbaton 
 

The Hebrew word that is translated as ΨrestΩ ƛǎ ŠƺūńƝŃƖ shabbathon - {ǘǊƻƴƎΩǎ H7677 

which means ŀ ΨSabbath-ƭƛƪŜΩ ǊŜǎǘ ƻǊ {ŀōōŀǘƘ ƻōǎŜǊǾŀƴŎŜΩ.  

The Hebrew word for Ψ{ŀōōŀǘƘΩ ƛǎ ūńƝŃƖ Sabbath - {ǘǊƻƴƎΩǎ H7676, which is the intensive 

form of ūŃŒńƖ sha ath ς {ǘǊƻƴƎΩǎ Iтсто which means, Ψto cease, desist, rest, observe, 

observe the rest, put an endΩ, which, when it is expressed as a causative action, can be 
understood as meaning, Ψto cease or put an end to, remove, exterminate, destroy, cause 
to desist fromΩ.  

The intensive form  ūńƝŃƖ Sabbath - {ǘǊƻƴƎΩǎ H7676 ǊŜŦŜǊǎ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀƭƭȅ ǘƻ ΨtheΩ {ŀōōŀǘƘΩΣ as 

ƛƴ ΨtheΩ 7th day of the week. 
 
This is the ONLY day, outside of the weekly Sabbath, that is actually referred to as a 
Sabbath, in Scripture.  
hǘƘŜǊ CŜŀǎǘ Řŀȅǎ ŀǊŜ ŎŀƭƭŜŘ Ψsabbath-likeΩ Řŀȅǎ, yet this day, regardless on which day it 
falls, is a Sabbath, marking it as THE SABBATH OF SABBATHS, as it is the day that brings to 
completion, the full working of our deliverance! 
 

THIS IS:  

 
Now, this Sabbath is unlike the others, in that, this is the day when we, as I mentioned, 
Ψafflict our beingsΩ ŀƴŘ ǘƘŜ ǎǘŜǊƴ ǿŀǊƴƛƴƎ that we have been given here, is that anyone 
who does not afflict their being on this day, or, if anyone works on this day, that being will 
ōŜ Ψcut off and destroyed from the midst of his peopleΩΗ  
 


